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The Epistle of Paul to
Titus

િતતસને પાઉલ Ĺેિરતનો પį
Ĺસ્તાવના

1સાવર્િįક િĲસ્તી િવĿાસ Ĺમાણે મારા ખરા પુį
િતતસને લખનાર ઈĿરનો દાસ તથા ઈસુ િĲસ્તનો
Ĺેિરત પાઉલ, 2અનંત જીવનની આશાનું વચન, જે કદી
જૂઠું બોલી ન શકનાર ઈĿરે આરંભથી આપ્યુ,ં તેની
આશામાં, ઈĿરે પસંદ કરેલાઓનો િવĿાસ ěઢ કરવા
તથા ભિક્તભાવ મુજબના સત્યના જ્ઞાનને અથŦ, હું
Ĺેિરત થયો છુ;ં 3 િનધાર્િરત સમયે ઈĿરે સુવાતાર્દ્વારા
પોતાનો સંદેશ Ĺગટ કયોર્;આપણા ઉદ્ધારકતાર્ ઈĿરની
આજ્ઞા Ĺમાણે તે સુવાતાર્ Ĺગટ કરવાનું કામ મને સુĹત
કરાયું;

4ઈĿરિપતા તરફથી તથા આપણા ઉદ્ધારકતાર્ િĲસ્ત
ઈસુ તરફથી તને કૃપા તથા શાંિત હો.

đીતમાં િતતસની સેવા
5જે કામ અધૂરાં હતાં તે તું યથાિસ્થત કરે અને જેમ

મેં તને આજ્ઞા આપી હતી તેમ તું નગરેનગર વડીલો
ઠરાવે;તે માટે મેં તને đીતમાં રાખ્યો હતો.

6જો કોઈ માણસ િનદોર્ષ હોય,એક સ્įીનો પિત હોય,
જેનાં છોકરાં િવĿાસી હોય, જેમનાં ઉપર દુરાચારનો
આરોપ મૂકવામાં આવ્યો ન હોય અને જેઓ ઉદ્ધત ન
હોય, તેવા માણસને અધ્યક્ષ ઠરાવવો. 7કેમ કે અધ્યક્ષે
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ઈĿરના પિરવારના કારભારી તરીકે િનદોર્ષ હોવું
જોઈએ; સ્વછંદી, đોધી, દારૂિડયો, િહંસક કે નીચ લાભ
િવષે લોભી હોય એવા હોવું જોઈએ નિહ.

8 પણ તેણે આગતા-સ્વાગતા કરનાર, સત્કમર્નો
Ĺેમી, ઠરેલ, ન્યાયી, પિવį, આત્મસંયમી 9 અને ઉપદેશ
Ĺમાણેના િવĿાસયોગ્ય સંદેશને દૃઢતાથી વળગી
રહેનાર હોવું જોઈએ; એ માટે કે તે શુદ્ધ િસદ્ધાંત
Ĺમાણે બોધ કરવાને તથા િવરોધીઓની દલીલોનું
ખંડન કરવાને શિક્તમાન થાય.

10 કેમ કે બંડખોર, બકવાસ કરનારા તથા ઠગનારા
ઘણાં છે. તેઓ મુખ્યત્વે સુİત પક્ષના છે, 11 તેઓને
બોલતા બંધ કરવા જોઈએ; તેઓ નીચ લાભ ખાટવા
માટે જે ઉિચત નથી તેવું શીખવીને બધા કુટુંબોને
ગેરમાગŦ દોરે છે. 12તેઓમાંના એક Ĺબોધકે કહ્યું છે
કે, 'đીતી લોકો સદા જૂઠા,જંગલી પશુઓ સમાન,આળસુ
ખાઉધરાઓ છે.'

13આ સાક્ષી ખરી છે માટે તેઓને સખત રીતે ધમકાવ
14 કે, તેઓ યહૂદીઓની દંતકથાઓ તથા સત્યથી
ભટકનાર માણસોની આજ્ઞાઓ પર િચĮ ન રાખતાં
િવĿાસમાં ěઢ રહે. 15શુદ્ધોને મન સઘળું શુદ્ધ છે; પણ
Ļŉ તથા અિવĿાસીઓને મન કંઈ પણ શુદ્ધ હોતું
નથી; તેઓનાં મન તથા અંતઃકરણ Ļŉ થયેલાં છે.
16અમે ઈĿરને જાણીએ છીએ એવો તેઓ દાવો કરે
છે, પણ પોતાની કરણીઓથી તેમને નકારે છે; તેઓ
િધĐારપાį, આજ્ઞાભંગ કરનારા અને કંઈ પણ સારું
કામ કરવા માટે અયોગ્ય છે.
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શુદ્ધ ઉપદેશ
1પણ શુદ્ધ િસદ્ધાંતોને જે શોભે છે તે Ĺમાણેની વાતો

તું કહે 2 વૃદ્ધ પુરુષોને કહે કે તેઓએ આત્મસંયમી,
Ĺિતિňત,સમજુ અને િવĿાસમાં, Ĺેમમાં તથા ધીરજમાં
ěઢ રહેવું જોઈએ; 3એ જ રીતે વૃદ્ધ સ્įીઓને કહેવું
કે તેમણે આદરયુક્ત આચરણ કરનારી, કૂથલી નિહ
કરનારી, વધારે પડતો ěાક્ષારસ નિહ પીનારી, પણ
સારી િશખામણ આપનારી થવું જોઈએ, 4એ માટે કે
તેઓ જુવાન સ્įીઓને તેમના પિતઓ તથા બાળકો
પર Ĺેમ રાખવાને, 5મયાર્દાશીલ, પિવį, ઘરનાં કામકાજ
કરનાર, માયાળુ તથા પોતાના પિતને આધીન રહેવાનું
સમજાવે, જેથી ઈĿરનાં વચનનો િતરસ્કાર ન થાય. 6તે
જ Ĺમાણે તું જુવાનોને આત્મસંયમી થવાને ઉĮેજન
આપ. 7સારાં કાયોર્ કરીને તું પોતે સવર્ બાબતોમાં
નમૂનારૂપ થા; તારા ઉપદેશમાં પિવįતા, ગંભીરતા,
8 અને જેમાં કંઈ પણ દોષ કાઢી ન શકાય એવી
ખરી વાતો બોલ; કે જેથી આપણા િવરોધીઓને આપણે
િવષે ખરાબ બોલવાનું કંઈ કારણ ન મળવાથી તેઓ
શરિમંદા થઈ જાય. 9દાસો તેઓના માિલકોને આધીન
રહે, સવર્ રીતે તેઓને Ĺસİ રાખે, સામે બોલે નિહ,
10 ઉચાપત કરે નિહ પણ સવર્ બાબતોમાં િવĿાસપાį
થાય એવો બોધ કર; કે જેથી તેઓ બધી રીતે આપણા
ઉદ્ધારકતાર્ ઈĿરના સુબોધને શોભાવે. 11કેમ કે ઈĿરની
કૃપા જે સઘળાં માણસોનો ઉદ્ધાર કરે છે તે Ĺગટ
થઈ છે; 12તે કૃપા આપણને શીખવે છે કે,અધમર્ તથા
જિગક વાસનાઓનો ત્યાગ કરીને વતર્માન જમાનામાં
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સમજદારી, ન્યાયીપણા તથા ભિક્તભાવથી વતર્વું;
13અને આશીવાર્િદત આશાĹાિપ્તની તથા મહાન ઈĿર
તેમ જ આપણા ઉદ્ધારકતાર્ ઈસુ િĲસ્તનાં મિહમાના
Ĺગટ થવાની Ĺિતક્ષા કરવી; 14 જેમણે આપણે સારુ
સ્વાપર્ણ કયુર્ં કે જેથી સવર્ અન્યાયથી તેઓ આપણો
ઉદ્ધાર કરે અને આપણને પિવį કરીને પોતાને સારુ
ખાસ Ĺજા તથા સવર્ સારાં કામ કરવાને આતુર એવા
લોક તરીકે તૈયાર કરે. 15આ વાતો તું કહે, બોધ કર
અને પૂરા અિધકારથી ઠપકો આપ. કોઈ તારો અનાદર
ન કરે.

3
િĲસ્તી વતર્ણૂક

1તેઓને યાદ કરાવ કે તેઓ રાજકતાર્ઓને આધીન
થાય,અિધકારીઓને આજ્ઞાધીન થાય અને સવર્ સારાં
કામને સારુ તત્પર બન;ે 2 કોઈની િનંદા ન કરે,
કિજયાખોર નિહ પણ નļ રહીને સવર્ માણસો
સાથે પૂરા િવનયથી વતŦ. 3 કેમ કે આપણે પણ
અગાઉ અજ્ઞાન, અનાજ્ઞાંિકત, કુમાગŦ ભટકાવેલા, તરેહ
તરેહની િવષયવાસનાઓ તથા િવલાસના દાસો,
દુરાચારી તથા અદેખાઇ રાખનારા, િતરસ્કારપાį તથા
એકબીજાનો િતરસ્કાર કરનારાં હતા. 4 પણ ઈĿર
આપણા ઉદ્ધારકતાર્ની દયા તથા માણસજાત પરનો
તેમનો Ĺેમ Ĺગટ થયો, 5 ત્યારે આપણાં પોતાનાં
કરેલાં ન્યાયીપણાનાં કામોથી નિહ, પણ તેમની દયા
Ĺમાણે નવા જન્મનાં સ્નાનથી તથા પિવį આત્માના
નવીનીકરણથી તેમણે આપણને બચાવ્યા. 6 પિવį
આત્માને તેમણે આપણા ઉદ્ધારકતાર્ ઈસુ િĲસ્ત દ્વારા
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આપણા ઉપર પુષ્કળ વરસાવ્યા છે; 7જેથી આપણે તેમની
કૃપાથી ન્યાયી ઠરીને, આશા Ĺમાણે અનંતજીવનના
વારસ થઈએ. 8 આ વાત િવĿાસયોગ્ય છે; અને
જેઓએ ઈĿર પર િવĿાસ કયોર્ છે તેઓ સારાં
કામ કરવાને કાળજી રાખે માટે મારી ઇચ્છા છે કે
તું આ વાતો પર ભાર મૂક્યા કર. આ વાતો સારી
તથા માણસોને માટે િહતકારક છે; 9પણ મૂખાર્ઈભયાર્
વાદિવવાદો, વંશાવળીઓ, ઝગડા તથા િનયમશાસ્į
િવષેના િવસંવાદોથી તું દૂર રહે; કેમ કે તે બાબતો
િનરુપયોગી તથા વ્યથર્ છે. 10એક કે બે વાર ચેતવણી
આપ્યા પછી ભાગલા પડાવનાર દંભી માણસને દૂર કર;
11એમ જાણવું કે એવો માણસ સત્ય માગŦથી ધમર્Ļŉ
થયો છે અને પોતાને અપરાધી ઠરાવતાં પાપ કરે
છે. 12 જયારે હું તારી પાસે આિતર્માસ કે તુિખકસને
મોકલું ત્યારે મારી પાસે િનકોપોલીસ આવવાને Ĺયત્ન
કરજે; કેમ કે િશયાળામાં ત્યાં રહેવાનું મેં નĐી કયુર્ં
છે. 13ઝેનાસ િનયમશાસ્įીને તથા આપોલસને એવી
વ્યવસ્થા કરીને મોકલજે કે રસ્તામાં તેમને કશી તંગી
પડે નિહ. 14વળી આપણા લોકો જરૂરી ખચર્ને પહોંચી
વળવા માટે સારાં ધંધારોજગાર કરવાને શીખ,ે કે જેથી
તેઓ િનરુપયોગી થાય નિહ. 15મારી સાથેના સઘળાં
તને સલામ કહે છે. િવĿાસમાંના જેઓ આપણા પર Ĺેમ
કરે છે તેમને સલામ કહેજે. તમ સવર્ પર કૃપા હો.
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usewith those Scriptures and documents. For other uses, please contact the respective
copyright owners.
Note that in addition to the rules above, revising and adapting God's Word involves a
great responsibility to be true to God's Word. See Revelation 22:18-19.
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